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ANEXO 1

INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

REFERENCIAS

El presente proceso se realizard de conformidad con los procedimientos establecidos en el
documento GN-2349-15 (“Politicas para la adquisicion de bienes y obras financiados por el
Banco Interamericano de Desarrollo”), de mayo de 2019.

PRACTICAS PROHIBIDAS

2.1

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas
por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Bancol2 todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccidn y las negociaciones o la ejecucidn de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;
(iv) practicas colusorias; (v) précticas obstructivas; y (vi) apropiacidn indebida. El Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas.
Toda denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco
para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras
instituciones financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las
sanciones impuestas por sus respectivos érganos sancionadores

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se
indican a continuacioén:

i. Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

ii. Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafen, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

iii. Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

iv. Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

v. Una practica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
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investigadores con la intenciéon de impedir una investigacion del Grupo
BID;

(ii)  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

(iii)  actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el
parrafo 1.16 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacién; y.

(iv)  La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo
BID para un propésito indebido o para un.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(i)  Suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica
Prohibida;

(iii)  Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar
o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la
notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisidn de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv)  Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta formal de censura por su conducta;

(v)  Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea desighado® subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la
que se adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el
Banco;

(vi)  emitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las
leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicién de multas que representen para el Banco un

1un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones dependiendo del documento de
licitaciéon) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacién
debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la

licitacion; o (i) ha sido designado por el Prestatario.
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(c)

(d)

(e)

(f)

reembolso de los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 2.1 (b) se aplicard también en casos en
los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidn definitiva
en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con
las provisiones referidas anteriormente sera de cardcter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra Institucidon Financiera Internacional concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el
término “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicidon de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcidon publica de medidas en
respuesta a una contravenciéon del marco vigente de una Institucién Financiera
Internacional aplicable a la resolucion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

El Banco requiere que en los documentos de licitacion y los contratos financiados con
un préstamo o donacidn del Banco se incluya una disposicion que exija que los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados
por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia
al Banco en su investigacidn. El Banco requerird asimismo que se incluya en contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; (ii)
entregar cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
servicios y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
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(8)

subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes
Yy Su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios
diferentes a los de consultoria directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre
el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en
el parrafo 2.1 relativas a sanciones y Prdcticas Prohibidas se apliquen integramente a
los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision
de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoria en conexiéon con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescision. Las
agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el
Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere
convenientes

Ademas de tener en cuenta la lista de empresas y personas sancionadas del Banco,
un Prestatario podrd, con el acuerdo especifico del Banco, incluir en los formularios
de licitacién para contratos financiados por el Banco la declaratoria jurada del
oferente de observar las leyes y el sistema de sanciones del pais contra practicas
prohibidas (incluidos sobornos), asi como las regulaciones y sanciones relacionadas
con practicas prohibidas de un organismo multilateral o bilateral de desarrollo u
organizacidn internacional, en calidad de cofinanciador, cuando compita o ejecute un
contrato, conforme estas hayan sido incluidas en los documentos de licitacion. El
Banco aceptara la introducciéon de tal declaratoria a peticién del pais del Prestatario,
siempre que los acuerdos que rijan esa declaratoria sean satisfactorios al Banco

2.2 Los Oferentes deberan declarar y garantizar:

(a)

(b)

()

(d)

qgue han leido y entendido las definiciones de practicas prohibidas dispuestas por el
Banco y las sanciones aplicables a la comisidon de las mismas que constan en este
documento y se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

gue no han incurrido en ninguna infraccién de las politicas sobre practicas prohibidas
descritas en este documento;

gue no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos de
adquisicion o negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con practicas prohibidas;
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(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFl) y con sujecidn a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con practicas prohibidas;

(f)  que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto de
medidas que se describen en la Clausula 2.1 (b).

ELEGIBILIDAD

Los fondos de financiamiento del Banco pueden ser usados solo para el pago de obras, bienes y
servicios contratados con firmas o individuos de paises miembros del Banco. Ademas, en el caso
de los bienes, estos deben ser originarios de paises miembros del Banco. Los individuos o firmas
de paises no miembros del Banco no seran elegibles para participar en contratos financiados en
todo o en parte con fondos del Banco. Las condiciones para participar deben ser Unicamente
aquellas que sean esenciales para asegurar que la firma tenga capacidad para llevar a cabo los
servicios del contrato de que se trate.

ENTIDAD CONVOCANTE

Instituto Tecnoldgico de la Produccion

Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 5, Urbanizacidn Limatambo, Lima.
Email: especialistabas140@itp.gob.pe

OBIJETO
Llecar a cabo la “ADQUISICION DE UN (1) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE
AGROINDUSTRIAL ICA”.

METODO DE PROCESO
Comparacion de Precios

COSTO DE PREPARACION DE LA OFERTA

El oferente sera responsable de todos los costos asociados con la preparacién y entrega de su
oferta y el Comprador no sera responsable por ninguno de estos costos, sea cual fuere el
resultado de esta invitacion.

DOCUMENTOS QUE DEBE CONTENER LA OFERTA
La oferta sera presentada en un (01) archivo digital en Formato PDF, debidamente foliado y
firmado por el representante legal, incluyendo la siguiente informacion:
a) Carta de presentacion de la Oferta firmada por el Representante Legal seglin formato
adjunto. (Formulario N° 01)
b) El Formulario de la Oferta y sus anexos (Cuadro con la lista de especificaciones técnicas,
cantidades, precio unitario, el valor del transporte (si aplica) y el valor global incluidos

los impuestos aplicables). (Formulario N° 02)
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c) Declaracién Jurada de Mantenimiento de Oferta (Formulario N° 03)
d) Carta de Compromiso de Consorcio, si corresponde (Formulario N° 04)

e) Relacién de experiencias donde el proveedor debe acreditar un monto facturado
acumulado equivalente a tres (03) vez el valor ofertado, por la venta de bienes iguales o
similares al objeto de la convocatoria, durante los ultimos cinco (05) afos anteriores a la
fecha de la presentacién de la oferta que se computaran desde la fecha de la
conformidad o emisidn del comprobante de pago, seglin corresponda. (Formulario N°
05)

Se consideran bienes similares a los siguientes: destilador, columna rectificadora.

Acreditacion:

La experiencia del proveedor en la especialidad se acreditard con copia simple de (i)
contratos u drdenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion;
o (ii) comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental 'y
fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de abono, reporte de estado de cuenta,
cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el
abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago.

Cuando en los contratos, ordenes de compra o comprobantes de pago el monto
facturado se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de
cambio venta publicada por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de emision de la orden de compra
o de cancelacidon del comprobante de pago, segun corresponda.

Importante
En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segtn la promesa de consorcio

9. DATOS DEL PROCESO (DDP)

El nimero del Proceso es: Comparacion de Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP

“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL

El objeto del presente proceso es 1a | oo ovEcTo VINCULADO AL CITE AGROINDUSTRIAL

contratacién del:

ICA”.
Entidad convocante: Instituto Tecnoldgico de la Produccién
Contrato de Adjudicacién: RNR N° 151-PROINNOVATE-CETF2-2022

Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 14,

Direccidn: e . . .
Urbanizacion Limatambo, San Isidro, Lima

Correo electrénico especialistabas140@itp.gob.pe

El periodo de validez de la oferta sera | Hasta noventa (90) dias calendarios contados a
de: partir de la presentacion de la oferta.

Idioma de la Oferta: La oferta que prepare el oferente, asi como toda la
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10.

11.

12,

13.

correspondencia y documentos relativos a ella que
intercambien éste y el Comprador, debera
redactarse en espafiol.

Hasta las 17:00 horas del 19 de junio de 2023.
Documento  debidamente firmado por el
representante legal, via correo electrénico a:
especialistabas140@itp.gob.pe

También se debera remitir la solicitud de
aclaraciones en version editable

Podran solicitar aclaraciones hasta:

Las aclaraciones serdn absueltas y | El 20 de junio de 2023, y seran dirigidas a los correos
notificadas a los correos electrénicos | que indiquen los oferentes cuando remitan sus
de los oferentes: aclaraciones.

Hasta las 23:59 horas del 22 de junio de 2023.
Oferta debidamente firmada por el representante
legal, via correo electrdnico a:
especialistabas140@itp.gob.pe

También se debera remitir la oferta en version
editable

El plazo para presentar ofertas sera:

FORMATO DE LA OFERTA
El archivo que contiene la propuesta deberd tener el nimero de proceso: Comparacion de
Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP.

Las propuestas llevaran en cada hoja el sello y la firma del representante legal o la persona
debidamente autorizada para contraer en su nombre las obligaciones del Contrato, asimismo
deberan ser foliadas correlativamente.

PRECIO DE LA OFERTA

El precio a ser ofertado por el oferente, objeto de la presente solicitud debe ser un precio fijo,
precio que no estard sujeto a ningun ajuste por ninglin motivo a menos que expresamente se
indique lo contrario en las condiciones del contrato.

La propuesta deberd presentarse en la moneda: soles.

FORMA DE CALIFICACION

Se evaluard lo las propuestas de los postores que cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, mediante el sistema Cumple/No Cumple; una vez cumplida dicha verificacion, se
procedera a evaluar los precios ofertados respecto de las ofertas presentadas, adjudicandose el
contrato a la oferta del precio mas bajo.

La verificacidon de la propuesta se basara en el cumplimiento de lo minimo requerido en las
especificaciones técnicas.

ADJUDICACION DEL CONTRATO
El Contrato se formalizara con el oferente ganador siempre que éste cumpla con presentar los
siguientes documentos:

- Declaracién Jurada de no estar inhabilitado para contratar con el Estado;

- En caso de persona juridica, Vigencia de Poder, expedida por los Registros Publicos con una
antigliedad no mayor de 30 dias, en la cual consten las facultades otorgadas por el postor
adjudicado, al representante legal.
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14.

15.

16.

17.

- DNI del representante legal;

- Copia del RUC de la empresa;

- Contrato de consorcio con firmas legalizadas de los asociados, de ser el caso;

- Carta de autorizacion Cddigo CCl para pagos en cuenta bancaria;

- Domicilio y correo electrénico para efectos de la notificacidon durante la ejecucién del contrato;

DERECHO DEL COMPRADOR A MODIFICAR LAS CANTIDADES EN EL MOMENTO DE LA
ADJUDICACION
NO APLICA

DERECHO DEL COMPRADOR DE ACEPTAR Y/O RECHAZAR LA OFERTA

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar la oferta presentada; asi como, el derecho
a anular el proceso de invitacién y rechazar la oferta en cualquier momento con anterioridad a la
adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante el Oferente
afectado por esta decisién.

FORMA DE PAGO
Ver Numeral x de las Especificaciones Técnicas — Forma de Pago

PLAZO DE PRESTACION
Ver Numeral VI de las Especificaciones Técnicas — Plazo
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ANEXO N°2 - ESPECIFICACIONES TECNICAS

e ‘\
PERU Mlmsteno
de la Produccion

ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL

"Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres” ’ ' ‘

"Afio de la Unidad, la Paz y el Desarrollo” red CITE'

I. ANTECEDENTES

CITEAGROINDUSTRIAL ICA

El 22 de agosto de 2016, se firmé el Contrato de Préstamo N° 3700/0OC-PE entre la Republica
del Pert y el BID para contribuir a la financiaciéon y ejecucion del proyecto de inversion publica
(PIP) Mejoramiento de los Niveles de Innovacién Productiva a Nivel Nacional (cédigo SNIP
339441), el cual se encuentra a cargo del Ministerio de la Produccion, por intermedio del
Programa Nacional de Innovaciéon para la Competitividad y Productividad (PNICP), hoy
Programa Nacional de Desarrollo Tecnoldgico e Innovacion (PROINNOVATE).

El Proyecto tiene dos componentes de intervencioén:
+ Componente 1: Mejora de las capacidades para innovar en la industria y servicios
+ Componente 2: Entorno para la innovacién productiva

En el marco del Componente 1, se llevé a cabo el Concurso “Fortalecimiento Estratégico de los

P
ImpP

red CITE

st Centros de Transferencia Tecnolégica (CET) — Fase 27, cuyo objetivo es ampliar y mejorar la
oferta de servicios de asesoramiento y apoyo al desarrollo tecnolégico y de innovacién de las

Fimado digtamente por GUERRA  €MPresas peruanas, mediante la expansion y consolidacion de Centros de Extension y

Doris Isabel FAU

50151380477 1o Transferencia Tecnoldgica, en adelante CET.

Motivo: Doy V* B*
Fecha: 24.03.2023 17:50:51 -05:00

Especificamente, esta Fase 2 busca cofinanciar la implementacion del Plan Estratégico de los
Centros de Extensién y Transferencia Tecnoldgica (CET) para desarrollar una oferta adecuada
y efectiva de servicios tecnolégicos especializados, asi como brindar asistencia técnica para
una adecuada absorcién tecnoldgica, servicios de mejoramiento de la capacidad receptora de

red CITE

e t€cnologias y fortalecimiento de la capacidad innovadora de las empresas.

Firmado digitalmente por En ese contexto, el CITEagroindustrial Ica se adjudicé recursos para financiar su Proyecto

TIPISMANA PEREZ Yessica

coroina FAU 20131300477 ot CETF2-2-P-020-21 y se procedi6 a la suscripcién del Contrato de Adjudicacion de RNR N°

Motivo: Doy V*

Fecn: 2103223 11:12:0 0500 0151-PROINNOVATE-CETF2-2022, y se cuenta con un Cronograma de Desembolsos y
Cuadro de Hitos del Proyecto aprobado, en el marco del cual se efectia el presente

requerimiento.

El presente requerimiento se enmarca en el Componente 03: Impulsar el salto tecnoldgico e
innovacién de la cadena de valor agroindustrial para una produccioén sostenible y diversificada
de cadena productiva atendida, actividad 3.2: programa de servicios tecnolégicos en desarrollo
de alternativas de productos con valor agregado de las unidades productivas.

Il. OBJETO DE LA CONTRATACION

PN
ITP

red CITE

rmenizts Adquirir UN (01) ALAMBIQUE, como parte del Fortalecimiento estratégico de los centros de
extension y transferencia tecnolégica — Segunda Fase, correspondiente al proyecto:

Femado digtamente por AGURRE  “FOrtalecimiento y Ampliacion de los servicios de extensionismo tecnolégico y de innovacion

PAJUELO J7o75e Leoncio FAU

2131305477 50 del CITEagroindustrial Ica para mejorar la competitividad de las unidades productivas de la
Feene 24832023 145135 959 cadena de valor agroindustrial de la regién Ica, Ayacucho, Junin y Huancavelica.

lll. REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIMOS:

N°1

01 und
UN (01) ALAMBIQUE CANTIDAD
Nuevo y sin uso
P — AO01 |Destilacién de mostos de uva y otras frutas fermentadas
_ AO02 |PAILA: Fabricado en cobre electrolitico
A| Tecnicas del - -
Equipo AO03 |PAILA: Con capacidad de 2000 litros.
A04 | PAILA: Con espesor de las planchas de cobre de 3.0 mm.

Firmado digitalmente por COSI
CUTIPA Ruben Virgilio FAU
_ 20131369477 soft

FirmaDigital Motivo: Soy el autor del documento
red CITE Fecha: 14.03.2023 0620:29-0500
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PAILA: Chaqueta de vapor exterior, se le incorporara una cocina
AO5 |tipo paella que funcione con G.L.P con sus respectivos controles
para circulacién de vapor.

PAILA: Pintado con laca resistente a altas temperaturas de color
natural o cobre.

PAILA: Sistema de lavado de paila y capitel (rotary Spray ball
360° C)

A08 | CAPITEL: Fabricado en cobre electrolitico de 2.0 mm de espesor.
CAPITEL: Pintado con laca resistente a altas temperaturas (2

A06

A07

A09
capas) de color natural o cobre.

A10 CAPITEL: Corona de acero inoxidable calidad 316 para unién
entre la paila y capitel

A11 CAPITEL: Unién DIN calidad 316, para unién entre capitel y
cuello cisne

A12 CUELLO CISNE: Fabricado en cobre electrolitico de 2.0 mm de
espesor

A13 CUELLO CISNE: Pintado con dos capas de laca resistente a la
temperatura.

CUELLO CISNE: Con unién SMS calidad 316 para unién entre el
A14 | capitel y serpentin respectivamente o solapa de unién entre
bridas de cobre

CALIENTAVINOS: Fabricado en cobre electrolitico de 3.0 mm de

A15
Firma Digital espesor.
e A16 CALIENTAVINOS: Pintado con 2 capas de laca resistente a la
iﬂiaaé”%ﬁ#gﬁ%iﬁ;. . temperatura.
Matvo: Doy V* 8 5 A17 | CALIENTAVINOS: Con capacidad para 2000 litros.

Fecha: 21.03.2023 11:12:32-05:00

A18 |CALIENTAVINOS: Tapa de seguridad cobre electrolitico.
CALIENTAVINOS: En la zona interna del calientavino se fijara un

A3 tubo de cobre @ 2.0 tipo L, que es la prolongacién del serpentin.
CALIENTAVINOS: Estructura metalica de soporte en hierro (cana
A20 U) para calienta vinos, en forma de arco. Medidas: viga de 6” x 3”

de alas x 3/8 x 5 m de largo y 2 patas de 6” x 3 de alas x 3/8 x 2
m de alto.

A21 |CALIENTAVINOS: Linea de lavado y valvula de bola de 2”.
BYPASS O VALVULA DE TRES VIAS ELECTRICA CON
TABLERO DE CONTROL: El bypass en tubo de cobre de 32" -
A22 | 1/2tipo L en el calientavino, que desvia el paso del vapor del
tubo interno hacia el conducto de cobre externo que rodea el
tanque y conecta al tubo dirigido al serpentin.

BYPASS O VALVULA DE TRES VIAS ELECTRICA CON
A23 | TABLERO DE CONTROL: valvula de tres vias fabricado en acero
inoxidable 316L, de @2”.

BYPASS O VALVULA DE TRES VIAS ELECTRICA CON
A24 |TABLERO DE CONTROL: Unién S.M.S calidad 316 en acero
inoxidable y pernos en acero inoxidable.

BYPASS O VALVULA DE TRES VIAS ELECTRICA CON

A25 TABLERO DE CONTROL: unién S.M.S calidad 316

A2e |BYPASS O VALVULA DE TRES VIAS ELECTRICA CON
TABLERO DE CONTROL: Niples en acero inoxidable @2-1/2".

A27 INTERCAMBIADOR DE CALOR: Alberca o tanque de 5000 litros

de capacidad de acero inoxidable AlS| 316L, espesor de 2.0 mm,

Péginaz

Firmado digitaimente por COS|
P CUTIPA Ruben Virgilio FAU
_ 20131369477 soft
FirmaDigital Mofivo: Soy el autor del documento
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con estructura de soporte para Paila en acero estructural A-36 y
con recuperador de agua.
INTERCAMBIADOR DE CALOR: El tanque debe tener una altura
2.0 m por 1.9 m de diametro aproximada (sin considerar altura
del soporte). Las medidas se dimensionaran de acuerdo a la
eficiencia de enfriamiento o condensacion.
INTERCAMBIADOR DE CALOR: Serpentin helicoidal de cobre
A29 |tipo L, de 8 tramos regresivos, de diametro tuberia de entrada 2-
1/2" y salida 1-1/2".
INTERCAMBIADOR DE CALOR: 03 Soportes de 2.0 m aprox. en
acero inoxidable adheridos al serpentin
INTERCAMBIADOR DE CALOR: Fabricado para trabajar en
A31 |sistema cerrado (recirculacién de agua fria) con sus respectivas
conexiones.
INTERCAMBIADOR DE CALOR: Valvula de tres vias para
descarga de conexion al sifén y para retro lavado del serpentin.
SISTEMA DE RETROLAVADO: instalacién y fabricacion de
A33 |Lineas secundarias de succién de agua caliente desde la paila
hacia la electrobomba multietapica, en acero inoxidable de 304.
SISTEMA DE RETROLAVADQO: Instalacion y fabricacion de linea
A34 |principal multiuso de recirculacion de agua caliente y carga de
Firma Digital mosto.

SISTEMA DE RETROLAVADO: Instalacién de lineas
TIPISWANA PEREZ Versed A35 secundarias de recirculacién de agua caliente desde la linea
oy NI | . principal multiuso hacia la paila, calientavino y salida del
serpentin
SISTEMA DE RETROLAVADQO: Instalacion de linea secundaria
A36 |de carga de mosto desde linea principal multiuso hacia el
calientavino.
SISTEMA DE RETROLAVADO: Instalacién de tuberias de drenaje
de la paila, calientavino y serpentin.
SISTEMA DE RETROLAVADO: Bomba centrifuga vertical para
recirculacion de agua de 4.0 HP.
LINEA DE GAS Y AUTOMATIZACION: Sistema de control para
A39 |Quemador paella, reguladores de gas de alta y baja presion,
detectores para control de temperatura.
LINEA DE GAS Y AUTOMATIZACION: Tres tableros de control
A40 |para la presion del gas en la caldera, la temperatura de la paila y
el sistema de frio del intercambiador de calor.
RECIPIENTE CONTENEDOR DE PRODUCTO (PISQUERA):
A41 | Deposito cilindrico horizontal fabricado en acero inoxidable AISI
316 L de 2 - 3 mm de espesor.
RECIPIENTE CONTENEDOR DE PRODUCTO (PISQUERA):
Con capacidad de 500 a 600 litros para producto terminado
(cuerpo). Con tapa rebatible u otra, indicador de nivel y valvula de
descarga para manguera de %”.
RECIPIENTE CONTENEDOR DE PRODUCTO (PISQUERA):
A43 | Garola de 50 litros en acero inoxidable 2.5mm de espesor AlSI
316L, para recepcion de cabeza y cola
Accesorios que | BO1 |PAILA: Valvula de seguridad.

A30

A32

P
ITP

red CITE

Firmado digitaimente por

A37

A38

A42

B| debe incluir el | B02 |PAILA: Indicador de temperatura (Termémetro) de 0 ° a 120° C. r?g
Equipo B03 |PAILA: Valvula de descarga de agua caliente DN 80. &
Firmado digitaimente por COSI o
- So1a 30047 sot oo Y

Firma Digital Motivo: Soy el autor del documento
red OTE Fecha: 14.03.2023 06:21:05 -05:00
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B04 |PAILA: Tubo de nivel fijado a la vista
PAILA: Nivel visor (de vidrio borosilicatado) para verificar el
escurrimiento de agua caliente y terminacion del mismo.
PAILA: Estructura de soporte para Paila en acero estructural A-
36
PAILA: Hermetizacién de base y cuerpo de paila, con fibra de vidrio
BO7 |ylanade roca 1500 °C, con soporte de temperatura y adicional una
chimenea para liberar las temperaturas internas.
CAPITEL: Indicador de temperatura (Termémetro) de 0 °a 120°
Cc
INTERCAMBIADOR DE CALOR: Indicador de temperatura de 0 °©
a120°C.
INTERCAMBIADOR DE CALOR: El serpentin debe tener una
B10 |salida con un dispositivo atrapa aromas y tubo porta
alcoholimetro (sifén de aroma en material de cobre).
CALIENTAVINOS: Indicador de temperatura (Termémetro) de 0 °
a120°C.
B12 |CALIENTAVINOS: Valvula de seguridad en acero inoxidable
B13 |CALIENTAVINOS: Linea de succién para carga de mosto
CALIENTAVINOS: Tubo Indicador de nivel fijado a la vista con
visor de vidrio borosilicatado.
Fimado digtamerie por | B15 |CALIENTAVINOS: Con llave de descarga hacia la paila
Voo Doy U g T ot RECIPIENTE CONTENEDOR DE PRODUCTO (PISQUERA):
A B16 |Ruedas industriales resistentes al peso (4 unidades, 2 de ellas
con freno).
Condiciones de| CO01 |Tensién: 220 V.

operacion CO02 |Frecuencia: No aplica

B05

BO6

B08

B09

B11

P
TP

red CITE

Firma Digital

B14

Alcance de la garantia: contra defectos de disefio y/o fabricacion,
averias o fallas de funcionamiento ajenas al uso normal o habitual,
ademas, que las mismas no hayan sido detectables al momento que
se otorgd la conformidad.
D. Garantia D2 |Vigencia de la garantia: 12 meses
Inicio de la garantia: a partir de la fecha en que el CITE otorga la

D3 :
Conformidad.
La garantia debera emitirse mediante documento (Certificado o Carta)
al momento de la entrega del equipo.
Manual de operacion fisico o digital en idioma espafiol (o traducido
E1 |al espariol), el cual debera presentarse al momento de la entrega del
equipo.
Certificado de calidad del equipo emitido por el fabricante o
E2 |proveedor, el cual debera presentarse al momento de la entrega del

E. Documentos equipo.
complementarios a la Plan de mantenimiento preventivo del equipo emitido por el

entrega del bien E3 |fabricante o proveedor, el cual, debera presentarse al momento de la
entrega del equipo.
Certificado de calibracion de calibracion de mandémetros y
termoémetros del equipo emitido por el fabricante o proveedor, el cual
debera presentarse al momento de la entrega del equipo, segun la
naturaleza del equipo.

D1

D4

E4

Firmado digitaimente por COS!
P CUTIPA Ruben Virgilio FAU
red QTE
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F. Envase, Empaque,
Embalaje

F1

El Proveedor es responsable de preservar el buen estado de las
caracteristicas y la calidad de los equipos, bienes y/o mobiliario,
durante su manipuleo y/o transporte.

F2

El envase, empaque y embalaje debera garantizar la integridad del
producto hasta su utilizacién.

Firma Digital

P
ITP

red CITE

Firmado digitaimente por
TIPISMANA PEREZ Yessica
Carolina FAU 20131369477 spit
Motivo: Doy V* B*

Fecha:21.03.2023 11:1348 495:00

G. La adquisicion
incluye

Acondicionamiento: El proveedor debera considerar todo lo
necesario

para el correcto acondicionamiento del equipo.

La Entidad se limitara a indicar los puntos de conexiéon necesarios
(electricidad, agua, vapor, gases, otros).

El proveedor debe tener en cuenta los siguientes
acondicionamientos:

1. Acondicionamiento del serpentin interior de la paila a los puntos
de ingreso y salida del vapor existentes en la planta piloto.

2. Acondicionamiento del intercambiador de calor a los puntos de
ingreso y salida del agua refrigerante existentes en la planta
piloto.

3. Implementar un sistema regulador para el ingreso de vapor al

G1 |equipo con un tablero de control programable.
4. Implementar un sistema de control de presién de vapor para
controlar el flujo ingresado.
5. Incorporar una estructura de aislamiento de la paila para hacer
mas eficiente la conduccién del calor.
6. Implementar un sistema clean and place CIP para realizar un
lavado semiautomatico del alambique.
7. Implementar un sistema para utilizar la vinaza (reciclar) para
realizar prelavados de la paila del alambique.
8. Proveer de estructuras de sostén tanto para la olla, calientavinos
e intercambiador de calor, resistentes estructuralmente, a la
humedad y corrosion.
9. Incorporar un sistema automatico para el encendido y control del
quemador
Instalacion: El Contratista es responsable del detalle técnico y
calidad de los trabajos de instalacion (estabilidad, seguridad,
regulacién, calibracién, eficacia, entre otros, que se requieran de
&2 acuerdo a la naturaleza y caracteristicas del equipo), asi como de la
provision, a todo costo, de las herramientas, materiales, insumos, que
en general se requieran al efecto; debiendo tener en cuenta las
recomendaciones del fabricante y normas de seguridad aplicables al
caso.
Prueba de Funcionamiento: Se llevara a cabo en presencia del
especialista designado por la sede de destino, consistiendo en su
encendido y/o arranque, seguido de la verificacion operativa
G3 mecanica, eléctrica, electro-mecanica, electronica, manual y/u otras,
segun la naturaleza del equipo.
Las herramientas, insumos, aditivos y/o materiales necesarios para la
ejecucion de la prueba de funcionamiento seran proporcionados, a
todo costo, por el Proveedor.
Capacitacion: respecto a temas de funcionamiento, operatividad y
mantenimiento la cual serd impartida a un minimo de dos (02)
G4 | personas indicadas por la sede de destino por un tiempo total de diez

(10) horas.
La capacitacién sera de manera presencial, por personal profesional
ylo técnico designado por el contratista.

o~
rad OTE

Firmado digitaimente por COSI
CUTIPA Ruben Virgiio FAU
20131369477 soft
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El Proveedor debera considerar los detalles correspondientes de la
instalacion, accesorios, componentes que se requieran para el
H. Plano H1 |acondicionamiento, instalacién y puesta en funcionamiento del
equipo, segun los puntos de conexion existentes sefialados en el
Plano Guia de la ubicacién del equipo y/o Croquis - ANEXO A.

IV. ACREDITACION DE CARACTERISTICAS TECNICAS DURANTE LA PRESENTACION DE
OFERTAS DEL PROCESO
El proveedor debe consignar la documentacién necesaria para acreditar el cumplimiento de las
caracteristicas técnicas indicadas en los puntos del literal A del punto VIII. del presente
documento tales como folletos y/o instructivos y/o catalogos y/o fichas técnicas y/o manuales.

Se aceptara una carta del fabricante (suscrita por Representante Legal y/o Gerente General
y/o Directivo y/o Gerente/Jefe de la division técnica o técnica-comercial) para acreditar aquellas
caracteristicas que no se puedan evidenciar en los documentos antes mencionados.

Nota:

1. En caso el proveedor fuese a fabricar, manufacturar o confeccionar el bien objeto de la
contratacion, debe presentar solo catalogo y/o ficha técnica de la marca ofertada para la
acreditacion correspondiente.

2. En caso el proveedor fuese representante, importador, concesionario del bien objeto de la

mads diiimadinpor contratacion, debe presentar catalogo y/o ficha técnica y/o folleto y/o instructivo y/o

TEISMANA PEREZ Yasslon i manuales de la marca ofertada para la acreditacion correspondiente.

Fome Shaz0es e -cs00 3. LOS documentos se presentan en idioma espafiol. Cuando los documentos no figuren en

idioma espafiol, se presenta la respectiva traduccion simple.

PN
ITp

red CITE

Firma Digital

V. SISTEMA DE CONTRATACION

La presente contratacién se regira por el sistema a SUMA ALZADA.
VI. PLAZO

El plazo total para cumplir con todas y cada una de las obligaciones contraidas por el
contratista, valga decir la entrega, instalacién, puesta en marcha y capacitacién del equipo, es
hasta los sesenta dias (60) dias calendario, contados a partir del dia siguiente habil de firmado
el contrato o notificada la orden de compra.

N*de Descripcién Plazo
entregable P

A los 60 dias calendarios,
contados a partir del dia siguiente
habil de la firma de contrato o
notificada la orden de compra.

1 1 alambique

VIl. LUGAR DE ENTREGA
La entrega, instalacion, puesta en marcha y capacitacién es de entera responsabilidad del
contratista en la Planta Piloto de la sede destino, ubicado en las instalaciones del
CITEagroindustrial Ica, ubicado en Carretera Panamericana Sur Km 293.2 Distrito de Salas,
provincia y departamento de Ica.

VIIl. VERIFICACION DE OBLIGACIONES CONTRACTUALES
El cumplimiento de las obligaciones contraidas por el Proveedor sera verificado por un
especialista del area Alimentaria del CITEagroindustrial Ica, las mismas que se registraran en
el informe de validacioén técnica, el cual sera remitido al CITE para que se pueda gestionar la
respectiva conformidad.

(12}
IX. CONFORMIDAD i
Luego de haber verificado el cumplimiento de las obligaciones contractuales, y estas hubieran g’
Firmado digitalmente por COSI
_— 50151300477 2ot o
Firma Digite! Motiva: Snyelsnu(u del documento
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sido realizadas sin ninguna observacion, el Director del CITE emitira la conformidad, previo
Informe de Validacion Técnica emitido por el area técnica que corresponda.

En caso existan observaciones para la emision de la conformidad, se les comunicara al
Proveedor via correo electrénico, a fin de que en un periodo de diez (10) dias calendario
subsane dichas observaciones

X. FORMA DE PAGO
El pago de la contraprestacion, a favor del Contratista, es unico y en su totalidad, se efectuara
mediante abono a su Cédigo de Cuenta Interbancaria en Soles, conforme a lo ofertado, previa
conformidad, sin observaciones, de la Entidad, segun el siguiente detalle:

Descripcién Forma de pago Plazo
1 alambique 100% del monto total de la | A los 60 dias calendarios,
prestacién  principal, previa | contados a partir del dia
conformidad siguiente habil de la firma
de contrato o notificada la
orden de compra

La solicitud de pago debera gestionarse a través de Mesa de partes del ITP
mesadepartesitp@itp.gob.pe

Hora de atenciéon de mesa de partes:

Lunes a viernes de 8:00 a 17:00 horas.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe

"TP‘ smogw  CONTAr con la siguiente documentacion:
red CITE - Factura
TR - Guia de remision sellada en destino.
gﬁ‘;’;‘ﬁi §§§€!§§7‘%‘m« - Informe de Conformidad del CITE
Fecha: 21.03.2023 11:14:49 05:00 - Acta de conformidad del CITE

- Informe de Prueba de Funcionamiento.
- Ficha técnica del Producto.
- Documentos complementarios

XI. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR
El plazo de responsabilidad del contratista para esta compra sera de UN (afio), contado a partir
de otorgada la conformidad por parte del CITEagroindustrial Ica.

XIl. PENALIDADES
En caso de retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del presente
contrato, se aplicara al consultor una penalidad por cada dia calendario de atraso, deducible
previa comunicacion, de los pagos pendientes. La penalidad debe contabilizarse desde el dia
siguiente de la fecha limite para la presentacién del entregable.

La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo a la siguiente férmula:

Penalidad diaria = _0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Donde F:
a) Para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias: 0.40.
b) Para plazos mayores a sesenta dias: 0.25

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobada.

Este tipo de penalidad puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del contrato vigente.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por retraso injustificado, de ser el
caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

Pégina7

Firmado digitaimente por COS|
o CUTIPA Ruben Virgilio FAU
= 20131369477 soft
maDigital Motivo: Soy el autor del documento
rad CITE Fecha: 14.03.2023 06:21:51-05:00

Instituto Tecnoldgico de la Produccion - Av. Republica de Panama 3418 - San Isidro T. (511) 680-2150

Pagina 16|23



i

n

(3

~

PERU

XIIL

XIv.

3

Ministerio ,TP |
de la Produccion "Decenio de la Igualdad de oportunidades para mujeres y hombres” o

"Afio de la Unidad, la Paz y el Desarrollo" red CITE'

CONFIDENCIALIDAD

El Contratista debera mantener la confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de la
informacion a la que tenga acceso y la que se encuentre relacionada con la prestacion,
quedando prohibido revelar dicha informacioén a terceros.

Comprende la informacion que se entrega, asi como la que se genere durante la ejecucion de
las prestaciones y la informacion producida una vez que se haya concluido las prestaciones.
Dicha informacién puede consistir en mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos, informes,
recomendaciones, calculos, documentos y demas documentos e informacién compilados o
recibidos por el contratista.

REQUISITOS DE PROVEEDOR
A. Experiencia del Proveedor

Reaquisitos:
El proveedor debe acreditar un monto acumulado equivalente a tres (03) veces el valor
ofertado, por la venta de bienes iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los
cinco (05) afios anteriores a la fecha de la presentacion de la oferta. Se considera bienes
similares a los siguientes: destilador, columna rectificadora.

Acreditacion:

La experiencia del proveedor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos
u ordenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelaciéon se acredite documental y fehacientemente, con
voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento
emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el
mismo comprobante de pago.

Cuando en los contratos, érdenes de compra o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicada
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion
del contrato, de emisién de la orden de compra o de cancelaciéon del comprobante de pago,
segun corresponda.

Importante
En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que

se hayan comprometido, segun la promesa de consorcio. P~
TP

red CITE
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Anexo — Ubicacion programa y detalle de servicios
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Anexo 01: Nave principal de la planta piloto, de color rojo los puntos asignados para la instalacién del alambique de 2000 litros de capacidad y los puntos
de agua y vapor requeridos para su instalacion.
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FORMULARIO N° 01

CARTA DE PRESENTACION DE LA OFERTA

<Ciudad>, de de 2023
ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE AGROINDUSTRIAL ICA

Sefores

Instituto Tecnolégico de la Produccion

Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 14, Urbanizacion Limatambo, San Isidro
Lima.-

REF. : Comparacion de Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP
“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE
AGROINDUSTRIAL ICA”.

Respetados sefiores:

El suscrito, en calidad de Representante Legal de la firma , domiciliada en la
ciudad de , después de haber leido la Solicitud de Oferta, para el “ADQUISICION
DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE AGROINDUSTRIAL ICA”, acepto, sin
restricciones, todas las condiciones estipuladas en la misma y nos permitimos hacer anexa a esta carta,
por la suma global de S/. , incluido el IGV.

Si nuestra oferta es aceptada nos comprometemos a proveer los servicios en mencidon en un plazo
maximo de dias calendario contados a partir de la fecha de perfeccionamiento del contrato.

Asimismo, declaramos que:

1. La oferta solo compromete a los firmantes de esta carta.

2. Si se nos adjudica el contrato, nos comprometemos a entregar las garantias requeridas y a
suscribir éstas y aquel dentro de los términos sefialados para ello.

3. La oferta incluye todos los gastos, derechos y tributos e igualmente los servicios de transporte,
seguros, instalacion y soporte técnico.

4, La vigencia de la oferta es de 90 dias contados a partir de la presentacion de la oferta.

5. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna otra oferta
que reciban.

6. Nos comprometemos a no reproducir la informacion que nos sea suministrada por el Instituto
Tecnolégico de la Produccién y a no usarla para fines distintos a los de la presente Solicitud de
Oferta.

<Nombre y firma>
Representante Legal
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FORMULARIO N° 02
COMPARACION DE PRECIOS N° 036-2023-ITP-FASE2-CP

“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE AGROINDUSTRIAL

ICA”.
Fecha:
OFERTA ECONOMICA
Pagina N° de
1 2 3 4 5 4 5 6
Plazo de Valor Valor
No. de N , Entrega o - Valor total
Descripcidn del . Pais de unitario Unitario |, .
Item . . Cantidad . (expresado en . . incluido IGV
servicio Origen , Sin Incluido IGV
dias IGV'S/ s/ S/
calendarios)
“ADQUISICION DE
UN (01)
ALAMBIQUE PARA
1 EL PROYECTO 1 Perd
VINCULADO AL
CITE
AGROINDUSTRIAL
ICA”.
Precio Total S/
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FORMULARIO N° 03

DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA
COMPARACION DE PRECIOS N° 036-2023-ITP-FASE2-CP

Fecha: [indique la fecha]

Seinores
Instituto Tecnolégico de la Produccién
Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 14, Urbanizacién Limatambo, San Isidro

Comparacion de Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP
“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE
AGROINDUSTRIAL ICA”.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automadticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacién de contrato con el Contratante por un periodo de 2 afos contados a partir de la fecha
de vencimiento del plazo para presentar los documentos para la firma del contrato si violamos
nuestra(s) obligacidn(es) bajo las condiciones de la Oferta sea porque:

(a) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) no aceptamos la correccién de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las IAO”) en los Documentos de Licitacién; o

(c) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asi se
nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Entendemos que esta Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta expirard, si no somos el
Oferente Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido
una copia de su comunicacion informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

Entendemos que, si somos una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera
estar en el nombre de la APCA que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente
constituida en el momento de presentar la Oferta, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
deberd estar en nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la Carta de
Intencién mencionada en la Subclausula 16.1 de las IAO.

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]

Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que
autoriza]

Fechada el [indique el dia] dia de [indique el mes] de [indique el afio]
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FORMULARIO N° 04
CARTA DE COMPROMISO DE CONSORCIO

Seinores

Instituto Tecnolégico de la Produccién

Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 14, Urbanizacién Limatambo, San Isidro
Lima.-

REF. : Comparacion de Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP
“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE
AGROINDUSTRIAL ICA”.

Sefiores:

Por la presente, los abajo suscritos representantes legales de (firma “A”),
(firma “B”) y (firma “C”) (segln
corresponda) expresamente manifestamos de nuestra libre voluntad que, de ser adjudicados
suscribiremos el contrato de consorcio protocolizado ante Notario Publico, que tendra las siguientes
caracteristicas:

1. Serad conformada por las siguientes firmas consultoras, con el porcentaje de participacion sefialado:

A) %___(nombre de la firma)
B) % (nombre de la firma)
Q) % (nombre de la firma)

2. la carta de compromiso tendra vigencia desde la fecha de su presentacion, hasta la conformidad
del servicio de la consultoria que expedira para ese fin el proyecto.

3. Ladesignacion oficial como firma lider es: (sefalar la firma).

La responsabilidad y obligaciones que asumimos al presentar la propuesta y la que asumiremos al
concluir el servicio, es ilimitada y solidaria frente al proyecto.

1)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N® /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma A).

2)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N® /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma B).

3)
(Firma y Nombre del Representante Legal de la firma o Consorcio)
(D.N.I.N® /Carné de Extranjeria de ser el caso) (Firma C).
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FORMULARIO N° 05-EXPERIENCIA

RELACION DE CONTRATOS, ORDENES DE SERVICIOS Y FACTURAS

Comparacion de Precios N° 036-2023-ITP-FASE2-CP

“ADQUISICION DE UN (01) ALAMBIQUE PARA EL PROYECTO VINCULADO AL CITE AGROINDUSTRIAL

Fecha:

Sefiores.

Instituto Tecnoldgico de la Produccién
Avenida Republica de Panama N° 3418, piso 14, Urbanizacién Limatambo, San Isidro

Presente.-

ICA”.

N° | ANO CLIENTES

PERSONA DE
CONTACTO

TELEFONO

DESCRIPCION

FECHA DE
CONTRATO/ ORDEN
DE SERVICIO/
FACTURAS

Inicio

Final

MONTO

Razon social del Oferente:

N° de RUC de la empresa:

Direccion electronica:

Nombre del Representante Legal

Firmay sello del Oferente
(Representante Legal o Apoderado Legal)

Este documento tiene cardcter de Declaracion Jurada
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